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Borsszem Janko.

Parbaj.
F elségesen bus, szép tragédia:
Két hés lovag egymassal szemben all,

Két dorrenés — és egy nemes szivet
Zsakmanyul ejt a rettentd halal.

S a gy0ztes aki batran, hidegen,
Tart mellel allt a vészes cs6 elé,
Szivesajogva, hullé kdény kozott
Tekint a véres elesett felé.

Es a vilag a ravatal folott

Suttogva kérdi, hogy mi volt az ok ?
De a piaczra nem kerulhet az,
Marad tovabb tisztes, komoly titok.

Megérte-e egy ember életét?
S nem kétkedik ma benne senkisem,
Hogy egy vitéz, deli, magyar huszar
Fényes, de olcso életét igen!

Nem korcsma-hdsok nyelvelésinek
Riaszto, undok folytatasa volt;
Parbaj, a sz6 nemesb értelmiben,
Részvétre kelt a gy6ztes és a holt.

Nem kéjleanyért, tiprott tyukszemeért.
Nem kartyapénzért hulla itt a vér;
Magyar huszarok mérkdzése volt

S hol kizdtenek — egy szentelt csatatér.

d parbaj! mennyi rdat komédia,

Es mennyi blinds, véres, czéda tett
Réantott korunkban téged séarba le,
Hogy Kkor levél, ragalyos, megvetett;

Gyerkécz kezekben rongy hivalkodas
Hetvenked6 gazoknak kenyere —

Im két lévésnek villanasibdl

A nymbuszod uj fénysugart nyere.
Am j6, maradj istenitéletil

A sértett férfi-becsiuletre ir;

Batrak csataja légy, amely feldl
Komor fenségben szél egy néma sir!
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Torok es Jekelfalussy.

— Sajat detectivunktol. —

A két rendérfénok kdzta conflictus Kkitdérében van és
csakhamar el fogja vagy az egyiket vagy a masikat séporni.
Mert nem férnek — nem férhetnek meg. Amit a lapok
e villongasrol Irnak, alhir, csak mi tudjuk az igazséagot,
mert mind Torokot, mind Jekelfalussyt megfigyeltettiik
és naponként foljegyeztilk minden jelentds mondasukat
és tettiket.

Hétfo.

Jekelfalussy ma az »angol kiralynéban« vacsorait
és mikor a czigany tanyérozas kozben megkérdezte : mit
hdzzon, 6§ méltésaga azt mondta: huzd el nekem horto-
bagyi pusztan fuj a szék. A czigany elhdzta s mikor
a masodik sorra kerilt, hogy: szegény juhaszlegény
Utra kél, 6 méltésaga ravaszul mosolygott és még a »Toérok
indulé«t is elhuzatta,j Természetes, hogy Toérokre
gondolt.

Hétfs.

Ugyanez nap Torék Janos a hatvani utczdban
végigsétalva, egy nétat futydlt maga elé — halkan —
nagyon halkan. De ami fulunket nem kerulte el. Az volt,
hogy: »sotét felhék tornyosulnak az égenl« Ez a tény
megvilagitja a helyzetet eléggé.

Kedd.

Jekelfalussy és Torék ma karonfogva és szivarozva
sétaltak fel-ald a kiallitasban. Szivarozva! Ki nem érti
meg ebb6l, hogy egymast fumigaltak ?

Szerda.

Jekelfalussy ma Pfeiffer kdnyvkereskedésében egy
munkat vasarolt. R4 néztem a czimre : »A torok biroda-
lom hanyatlasa.«

Csutortok,

Torék Janost meglatogattam.

Mihelyt irodajaba beléptem — igen jelentés —
bar magaban véve artatlannak latsz6 butorrendezést
talaltam, mely foljegyzésre mélto.

A pamlaga uagy van allitva, hogy hattal fordul
Budéanak.

Torok hatat fordit Budanak!

Péntek.

Jekelfalussyval a kigyo-patika elétt talalkozom.
Habozni latom, mint Herkulest a valuton. Meghtzédom
egy kapuban és megfigyelem.

A hatvani-utcza felé indult — aztan egyet gondolt
és befordul a Koronaherczeg utczanak.

Nem akart azon az utczan keresztil haladni, mely-
ben Torok hivatala van.

Szombat.

Torék Janos a Hungariaban vacsorait s épen
abban a perczben Kkialtotta a pinczérnek: ~fizetek!«
mikor a czigany rahdzta : Lajos bacsi azt izente!

Aki tudja, hogy Jekelfalussyt Lajosnak hivjak,
annak nem kell commentar.
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B orsszem Jank©o.

AZ ANTISZEMITA OLYMPTJSBOL.

*J6 apitust! Ez furcsa koszt,

Istoczi-Kronosz ime itt

Felfalja ennemzetteit: S lia véle Krénosz gyomra doszt,

Antiszemitat — ez vald! — Barmily pikdns egy moka ez —
A rége szornyd rdka lesi.

Fal ma a nagy zsid6-falé.
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Bevanclie pour Dresce,

— Megtortént. —

— Szi kernyel, pringen szi mir sniczli fon
junge ox, gancz klani ox, ober nit prézlivel —
aki argyélussa van — zondern nur szo, visszenz
sz0 — izé no! — natdr, natdr! azapja irgalmat!

— Ugyan urambéatyam, hiszen értaz a pin-
czér magyarul is, mit tori olyan irgalmatlanul a
német nyelvet.

— Hadd csak 6csém, boszut akarok allani
azokon a kutya német hirneveken!

A ravasz financz.

Ausztria \ siami testvérpar, kialonben kofak
Hungaria )
B ismarck, német hatarér és financz.
Tisza

K alnoky a kofa cselédei.

Taaffe

l. Felvonas.
(Osztrak-német hataron.)

Bismarck (mint findncz nagyot fuj pipajabél, melynek
fustje soha sincs tliz nélkul.)

Ausztria ) (6sszendtt testvérpar, egy szajjal beszél.)

Hungaria j Hé financz!

Bismarck. Mi kell ?

A—H. Miféle uj intézkedés az, hogy a sorompo le
van eresztve ? Mi é&rut hoztunk volna a német vasarra.

Bismarck (cynicus nevetéssel.) Ha hoztatok, hat vi-
gyétek is visszal

A - H. Hallja az ur, ez goromba beszéd!

Bismarck. Hja! mi nem vagyunk udvarias nemzet.
Vesziink, ahonnan lehet, Utjuk a kit érink és gorombas-
kodunk azzal, aki eltdri.

A—H. J6, j6, de hat mi az oka ennek a hatar-
elzarasnak ?

Bismarck (ravasz mosolylyal.) Az, hogy nem szerettek
eléggé, ti—ti—ti késziviek!

A- H Ugyan ugy-e? Nem hanczuroz, megolelget,
megcsipked maga eleget, szinte sok is. Bizony bizony
elidegenitett mindenkit t6link. Volt egy franczia kérénk,
az rank se néz, miéta magaval Ugy Osszeadtuk ma-
gunkat.

Bismarck. Az mind nem elégséges! Ti igenis plato-
nicus hajlamiak vagytok. Azt hiszitek, egy kis dlelge-
tésbdl meg csokol6zasbdl megélhet az ember !

A—H. Hogy érti ezt maga ?

Bismarck. A. hataron sokféle nemzet kofaja sokféle
portékaval jelentkezik, akiket visszakuld6ék, hogy én
épen magukat ereszszem at, arra néminemd ok volna
sziikséges! Azért adtam nektek minap légyottot a >vam-
kézosséghez* czimii korcsmaba — ott aztan chambre
séparéeban megtraktaltalak volna és a tobbi. — Ti meg
nem egyeztetek bele — azt feleltétek, hogy nem értek ra'!

creative

Debamaons ®® ©)|Adids!

Augusztus 2. 1885.

A—H. Oszintén szélva, félink magaval chambre
séparéeba menni, mert az ur nagyon gy6zi az ivast és
minket konnyen az asztal alad itat, akkor aztan tehet-
vehet velink, a mit akar. .. (szemlesutve.) Még itt hagy-
juk a koszorunkat!

Bismarck. Ha elveszem a koszorit — jova is te-
szem.. . igérem nektek (nagylelkiien) hogy akkor titeket
is elveszlek!

A-H. Hisz épen az a mi félelmink — mert mi
megfogadtuk, hogy férjhez soha senkihez nem megytnk.

Bismarck. Utolsé sz6?

A—H. Utolsé !

Bismarck. Sajnalom, ebben az esetben nem bocsat-
lak be a piaczomra.

A—H. De édes financz, az ami romlasunk volna.
Mibd6l élink meg, ha nem adhatjuk el portékankat a
piaczan!

Bismarck. Babam, arrdl nem tehetek. Vagy gyere
el a légyottra a »vdmkozdsséghez« korcsméba vagy nem
bocsatlak be a piaczomra! (félre) Majd kibdjtollek!

1. Felvonas.
(Otthon.)

Ausztria \ Rettent6 allapot! Ahelyett, hogy piaczra

Hungéria! jarnék, monologizalnom kell. Raérek
monolégokra is. Monolégom tartalma pedig a kévetkez6:
Mindenem felhalmozédik itthonn, de pénzem bizony
édes kevés van. Probaltam mar azt a financzot kiengesz-
telni, de roppant moéd tartja magat. Mi a macskat
tegyek ? Behivom a cselédeimet és tanacsukat kérem,
(kiszol) Taaffe, Tisza, Kalnoky ? (A hivottak megjelennek )
Adjatok tanéacsot, mit tegyek?

Tisza. Bajos! bajos!

Taaffe. En is azt tartom!

A—H. Ugy-e nem lehet semmit se tenni! A financz
kivansaga teljesithetetlen — tehat nem marad héatra
mas, mint — varjunk és koplaljunk.

Tisza. Mar én nem gy6zém tovabb !

Taaffe. De én sem igen!

Kalnoky. Legjobb lesz, ha elmegyek ahoz a finanez-
hoz és megproébalom, lehet-e vele alkudni.

A—H. Nem sokat varok!

Kalnoky. Azért nem art megprobalni! (E pillanat-
ban bedobatik az ablakon egy billetdoux a »Post«-ba takarva.)

A—H. Olvassuk el: »Edes imadottam ! Ne félj
t6lem. Gyere el a légyottra! Nem is képzeled, milyen
finoman és gyongéden tudok én a tisztességes damakkal
banni. Egy csontod se torik el. Mert hozzad se nyulok.
Csak weiszbiert iszunk és a mennyekben uszunk. Abran-
dozni fogok orokké szép szemedrél. Gyere el! Bismarck.
U. i. Egyébirant, még ha el is vennélek — csak a feledre
van snajdom, Ausztriara, te masik fél Hungaria, nyu-
godt lehetsz. Kétfelé operédllak és te mehetsz, amerre
tetszik.«

Taaffe. Nos, mi a valasz erre?

A—H. Menjen el Kalnoky és beszéljen azzal a
keményfejlvel, tAn mégis észre lehet tériteni. (A harmadik
felvonds majd csak a gasteini talalkozas utan készul el.)
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m -ddil.
— Makama —

Magahoz vette Allah — S & felszalla — még
pedig — a hetedik — mennyorszagba, hol — nemcsak
egy akol — s péasztor van — hanem sorban — ilnek a
hurik — kikkel az id6 j6l mulik — s jobban esnek a
murik. — Szépek — valédi mintaképek. — Egyik
in-dis — indus, georgiai a masik — kire sok — fog —
vasik, — a harmadik — altal kiki elragadtatik; —
incselkedik — a negyedik — arczdn — pajzan —
mosoly. — Komoly — az 6tddik — de bévelkedik —
bajban — s egy kis hajban! — (Soknak ilyen a —
gusztusa! —) Yégigméri begyre — téril — a Madi s
orul — majd meg is 6rul — az édes mamortul. —
Csoda hogy fel nem fordul! — Mily j6 — egy religi6 —
ez a mienk! — ajka igy zeng, — a mahomedan —
olyat élvez minét se dan — se burkus nem kap —
mindennap — Nem hidba o6ltem — meg Gordont —
tortem — at az angol kordont — hogy fdlszedte a hor-
gonyt! — S mig — igy okoskodik — az alproféta —
szdja szélét a — viz elfutja. — Kutya — teremtette —
de nagy lesz az élvezetje! — S nem rest — egyenest —
Allahoz jarul — ajka meg ily beszédre tarul: —
Nagy — vagy — 6 Allah — kit szam mindig valla —
add — meg héat jutalmad — mely nekiink dukal — ha
lekaszdl — a haldl. — De e perczben — a szél leb-
ben — s ott terem — a terem — kozepén a — régi
préféta — Mohamed, kezében » kordn — s kezd szélani
ilyenforman : — Canis mater — ki ez a frater? — Nem
proféta, csak madi — nem jar neki madli, — egyszeridn
konkurrens — kire kurrencs — volt kiadva — ép a
napokba’'! — Profétasaga al — amit hirdet nem all —
hitelre se taldl. — Pontja — a firmat — hordja — hat
el az irhat! — Lett erre csetepaté — mir6l szégyen
Iri — s milyet se Zrinyi — nem latott se Csak
Maté, — hajba kap — a két arab. — A vég meg az —
hogy gy6z az igaz — gy0ztes a régi part lett — és nem
kapott hurit szegény Mohamed Achmed.—

Apro Nirek

@ A ,Pali Mail Gazettell titkos erénybizottsaga
kulfoldi tagok behivasa altal nemzetkézivé fog alakulni.
Magyarorszagbol hir szerint a kdvetkez6 erényéroket
fogjak bevalasztani: grof Yorosvari Guidét és grof
Eljenahazay Jenét.

+ Aj6 6reg Weisz F. B. a napokban (innepelte
85-ik sziiletésnapjat. Weisz bacsi ugylatszik nem az az
ember, aki vizet prédikal és bort iszik; nemcsak masok-
nak prédikalja az iskolai takarékpénztarakat, hanem
amint magas életkorabdl latszik, maga jar el6l a példa-
val : az élet iskolajaban takarékoskodott az élettel.

X Debreczenben — amint a legutobbi parbajbol
latszik, a hires deféreczeni mézeskalacsosok dominalnak:
ott mar az élet is csak sifli.

Q Jobb magyar kifejezést keres némely nyelv-
tudés a magyartalan lelenczhaz helyett. Bukovay Absen-
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tius jo lélekkel ajanlja, hogy nevezzék el
zaloghaz«-nak.

A Roppant bolcs berendezés a postan az a vasar-
nap délutani munkasziinet! A hétnek legalabb egy fél
napjan nyugodtak lehetiink, hogy nem t(inik el poszkiszli,

»szerelmi

Diak isrgeretek tara.

Terjeszti: Bukovay Absentius.

— Szent Isten ! meg fogom-e én érni azt a napot, mikor
a milliomodik hitelez6mnek fogok kedveskedhetni egy ért<L
kés — lgérettel ?!

— Sok mindenféle bolond dolgot kdvettem mar el, de
azt még sem fogja réam foghatni senkisem, hogy vidéki
ismerd@ssel vildgos nappal végig mentem volna a bulevardon.

— Mint igaz honfil, felfUggesztettem a vizsgara vald

magolast — tekintettel a budapesti orszagos kiallitasra. Eljen
a haza!

— Egy id6 6ta erds balek- és potyaszag van a Fiume
kavéhazban. Ott tanyaz egy falka vidéki kiallitasi ismerds,
meg egy csorda pénzes balekjogoncz. Oda is hurczolkodtam
tegnap kozdkhadsegédeimmel egyltt. Az els6 vértelen Utkozet
14 flért hozott a konyhara.

Szalon Neépdalok.
Epedi: Czirok Alfonz

salonbetyar.

Totélisaiéin-, hej totalisateur,
Megutaltalak én téged de mon eosur,
Chagrin-tarczam te miattad oly lapos

—- A bankéar ur lanyajaj beh takaros !

J6 bookmaker, ne less tébbé én ream,
Nem jarok én méar a turfra ezutan,
A bankar ur kedves veje lettem én,

Minden délben a bérzére jarok én!
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UNIFORMIS

A renddrtisztvisel6k mar csupa generdlisok, a tlizolték, a vasuti kasszirnék, az omnibuszkoca

a boltérok, a kiallitasi pinczérek,
(liisz 6k is orszagos kiallitasi kozegek 1}

I A ArA Egy jubilalt furtokkel Gvedzett magyar napsza-
DlCSOffy Lorand mosa agy ijsteni mvészetnek, évtizedes ?(%szelmskkel
jubilalt magyar szinész a ,,Pannonia™ elott. szerzett koszordjanak egy hervadhatatlan levelét nyUjtja
Végrel... oda neked biztatasul. Borostyanfamnak egy agaval

Jarni, nem jartam — de vallon is veregetlek s magamhoz folavatlak. Talmi
csindlni, csinaltam iskolat. Dics6ffynek lenni: annyi mint Talma!

Es az én iskolam hadit. igy neveli a kotldalja csipaszt sassa a sas.

Van az uj generaczié6 masz- Hanem a darab is, a melyben rollédat egzekvalod,
tixos papiros bogarai és szerep érdemes hozzad: » Magyarorszag Afrikaban!«
mohonczai koézt egy talentum, De légy elkésziilve az Uldézésre. Nem nyugosznak
egy zseni, egy fia-gyenes! Azt 6k, a hés fiak.
mondanam: egy éra ha én ego nem »Oh !e fajnak kigydpetéi vannak, s a nap is kikolti,
volnék. Hanem egocska? — ja, Oket!...«
ezt a melléknevl fédiszt oda Banda!
csapom a nyakadba — te Roéna- De lesziink, voltak és vagyok leend6k mi! Lesz 6n
széki te! is Ansicz, Keén, Egressy, Toth Jézsef. Eh annyira
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ANULMANYOK.

ik sth. stb, mind fényes egyenruhaban diszelegnek; inért ne kapjanak hat megfelel6 egyenruhat

a baba-asszonyok,
(kozegészséguigyi diplomas tisztvisel6k.)

kitanulmanyoztam 6ket, hogy nem maradt bennik
semmi/— mind magamba szittam a zsenijuket.

Es adj a magadébol!

ime, a Loraud-styl, a Dicséft'y-niijanczok, az én
iskolam titka:

Els6 a mimika!l Minden egyéb haszontalan
czifrdja a sulmajsztereknek, akik nem engednek a
mivésznek 6nalldsagot. Ha nincs énallésaga, tAmaszkodik
a sugora! Feleki a ziszthemamat megsejt6. Batran!
én mondom neked! Mert az igazi mlivész, a zseni, a szélas-
szabadsag hive! Azt beszéli a szinen, ami neki tetszik, s
nem a mit az a meggémberedett autor gyotringalt oda.

A kinek rész a memoriaja, legyen annak jo afle;
Es ne feledkezzék meg arrdl, hogy a szuflért mindig jo
czimborai kozé sorolja, mert vannak, kiket a mizsa nem
homlokon, de fiilon csékolt!

c S AmShs ®® @) Adidls)

és a hazmesterek diszes kara?Hisz rondnek muszaj 16nnyi!

(A »B. J.« egyenruhéazati bizottsaga.)

A kiben hianyzik a szellem, az szedje magaba
uton Utfélen, mindenbdl és minden alkalommal a spiri-
tust, és meritsen a tapasztalatbdl gaisztot!... Mindig
jarj, kelj, ne kicsinyelj semmiféle tarsasagot, a hol a tudas
szomjat enyhitheted. Nyelj, t(irj, virrassz és le ne nyu-
godj soha!

Ez a szinmivészi evangyéliom, mely a festett egek
igazi mennyorszagaba emel. Servus!

Te Pista! Beszélj azzal a Makoéval, hogy ha mar
arra vallalkozik, hogy a Mmiklés hibait helyrehozza,
igyekezzék helyrehozni azt a legnagyobb bakot is, a mit
Feleky az én személyemben 16tt!

Te értesz? ...

Engem tobbé melléznétok nem szabad!

Szerzédést akarok!

Bandal...
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fityarosi m, le. rendér szemlélédései.
>»>

Haj, Haj!

Biz'isten azt se totm méan, hun all az én m. k
fejem. Mindenki hozzam gyiu, mindent én tillem akar-
nak, mindenki Ugye-baja az én nyakamba van, mintha
csak én vonék annak a szegényeszii czibilségnek az
apolé dajkaja. Ha a czibilség valami paradét csinal,
nekem ké rondbe tartanyi, mer hunnan is tunna az a
hitvany czibil: mi az rond; ha meghal valami nagyfejt!
czibil, megin nekem k& kirukkényi; meg ha akarmit
csinal a czibil: ha bertdg, ha baja esik a gyamoltalanynak,
ha a gyereke elveszik: mindég csak engemet nyakgat, én
pedig mit csinajak ? Csak segitek szegényen, mér mer
rondnek muszgj lonnyi!

Itt van lam miugyan ez a kiallitas. Kinek van vele
legtobb baja-gondja? Ennekem. Gyuttek a csehek. Kinek
fétt belé a feje? Ennekem. Szinte megéreztemman el6re,
fajtam is magamba :

— No m. k. fejem

Csehil vagyunk mondok,
Szaporitja gomba maédra

Sok vendég a gondot,

Hat hagylnnek

Banjafranya

— 'Szj6 potyara ennyi —
Csak letaldbb azt tudnak, hogy
Bondnek muszaj lonnyi!

,De etnmég mind nem sok. A csehek is ementek, a
kiallitason is majcsak tulesiink valamiképen, hanem aki
mindég itt marad, meg a kivel furtomfurt baj lesz: az a
nasszaju usagird ténsur!

isz' itt van ra a példa: most a méltésagos
Janklifalusi tanacsos ur 6 folsige, meg a nassagos Torék

creative

creative . @ ® @) Adés vatozata ME
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Egyestiet (ntt:/mek.oszk hulegyestlet) megbizasabdl, az ISZT thmogatésa

.Tanko. Augusztus 2. 1885.

fe6kapitany ur G miltésaga esete. Tessék meghinni, hogy
ugy élnek Uk egymassal, mintha egy édes testvérek
vonanak. Hat nem mégis dssze akartak Ukét veszejteni
azok a mérges szajuak ? Hajh, szérnyld gonosz e'naczié
az! Nem 06lég nekik, hogy kimartak a nassagos Thaisz
fe6kapitany 4 miltdsagat, most mar az uj fedkapitany
urndk is neki esnek. Csak szornyli nép az a nasszaju,
hidba! — Hej, csak nekem lehetne gy amint akarnam,
maj nekik nem lehetne Ggy! Mind egy szalig a dutyiba
ker(ine, ott aztan ugy elbannék velik, hogy vakkodis-
nak néznék a Yérhasovaj fénaszszaju ifiurat!

lgaz’' a, vakkodis! Merre is acsorogsz vén krajeza-
ros vitéz? Itt vagy? No hat csak mars be, egy. . kettd,
mer rondnek muszaj 1énnyi.

Dr. Hombér Mihaly védoeszéckibg.

— A cselekmény, mely miatt védenczeim a vadlottak
padjan ulnek, nem Uutkozik a Btk. sem 301. sem 308 §-ba,
mert testi sérulés nem tortént; nem Utkozik a kiig. térvény
75. §-ba sem; mert igaz, hogy verekedtek, de nem “nyilvanos
helyen.« Cselekménytkkel nem tkoztek 6k semmibe, csakis
dinagukba.

— Legaladbb is furcsa tekt. bft6 Trvszék, hogy a kir.
ugyész ur Enyves Péter és Bocz Istvan vadlottak felmentését
inditvanyozza, kiket a lopas tettessége terhel s védenczemet
Kis Miku Jéanost az ezen lopasban val6 részesség miatt elma-
rasztalni kéri, mert szegény naivul bedsmerte, hogy mig amazok
loptak, 6 vigyazott az ajténal. Bocsasson meg a tekt. Ugyész
ur, de ez éppen olyan, mintha azt mondan&: Péter és P&l nem
csinalt semmit, Jancsi pedig segitett nekik.




Juon : Mért nincs ide folirva oldhul is ? Dutye la draku !

Hogyan éljunk a kéanikulaban?

Ezen palyakérdést a >B. Janko« tuddsainak hosszas
kutatas és sok évitapasztalas nyoman sikertilt megol-
dani. A felelet egyszer(i: Megfeleléen! A gyengébb
hygiénikusok szamara részletezni fogjuk ezt az életrendi
aranyszabalyt.

1. Ovakodjunk a lankaszté melegtél s azért
keressiink fel lehetdleg arnyas helyeket. Mivel pedig
azok a legtisztabb leveg6jd és legblsebb helyek, ahol
kevés ember van egyutt, nézzink be esténként a buda-
pesti szinbazakba. Ajanljuk ily alkalmakra a kovetkez§
kozegészséges darabokat: »Sztrogoff Mihaly utazasa
Szibériaba«, »Egy pohar viz«, »A fény arnyai«, »Az
erd6 szépe«, »Eenn az ernyd, nincsen kas«, »Keztyl
(brr!) és legyez6 (ah!!) stb.

2. Az el6irt uborkakat nem szabad tulbuzgésag-
bél egyszerre lenyelni, de ha mar egyszer megtortént,
6vatosan keriilendé minden izgalom és kedélymozgas.

3. Edzziik testiinket a pornak hdsies lenyelése és,
a lévonatu kocsirazas szilte lemondasteli nydgdécselés
altal, akkor élvezettel fogunk kirandulasokat tehetni a
févaros kornyékén. Akik életmegvetd hdsiességgel és vas
idegzettel birnak, azoknak ajanljuk az utazast a zug-
ligetbe.

altozata
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4. Rendkivili tdvosek a Dunafurdék. Kuléndsen
az uszodakban egyszerre szabadulunk meg féfajasunk-
tol, éranktol, izzadasunktol és bugyellarisunktol.

5. Fekudjunk le koran és keljink fel koran, minda-
kett6t hajnalban értve, akkor nem fogunk a hdségtél
kinoztatva almatlanul henteregni a matraczunkon. —

— Némely dikhecz tele rakja magat gombéczczal s azt
hiszi, hogy a lidérczek nyomkodjak. (Stilisztika és eszthetika.)
— Mi kilénbség van az istens a tarés csusza kozt?
— N6énem tudod szamar? Az,
kézzel foghat6 fogalom, az isten nem. (Hittan.)

hogy a tarés csusza

silet (tipz/mek.oszk hulegyesulf) megbizasabdl, az ISZT thmogatésaval késziit
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Poétikus czitdtumok Feleki Mmiklos szamara.
i

Ne menj f6l Budava
Feleki szinjatszo,
Ne lagy tokeiddel
Kénnyelm(en jatszé.

Vermed lesz Budavér,

Beleesel ha mész;

Maradj te csak Pesten, lenn a Kerepesten
Vitéz oreg szinész.

Nemes bizalommal

Mmiklés Budan termett;

Assak az Evvaék, assatok, assatok
Aldja a vermet!

Ezer malheur és pech
Zudult a fejére,
Tobbet is akartok
Tudni — krachot éré.

Lemendében van mar,

Fut Leanyfalvava —

S vad haraggal vetett

Végs6 tekintetet

A budai varra.

(Petéfi »Hunyadi Laszl6.*)
1.

Lam megmondtam Mmiklés bécsi
Ne menj fol Budara,
Nem fog neked szuperalni
Ott a magyar drama.
Nem hallgatéal okosabbak okosabb szavara,
Im Ures a Wertkeim-Cassa,
Plire estél mar ma.

(Népdal.)
111.
lgazgaté Mmiklés ba’ Budaban
Azt se tudja hova lesz bujaban,
Szaz ereditor szazféléi szoritja,
Szivét a gond széazfeldl boritja.
(Arany J.)

V.
(Leanyfalvi séhaj.)
Nem latom mar Budavéarat
Matyéas kiraly palotdjat, —
S elfeledve minden baj !
(Peleskei nétarius.)

\%

»Egyszcr volt Budan kutyavésav.«
(Kézmondas.)
VI.

Hiaba jart a g6z-siklé,
Nagyot bukott mégis Mmikl6-

(Ismeretlen.)

Diurnistai nyikordulatok.

— Csak annyit dolgozz, hogy éppen
el ne csapjanak.

— Ha kellemesen akarsz szolgéalni,
sose tudj tobbet a fénokddnél.

— Parancsolt mar nekem olyan em-
ber is, akinek nem volt egyéb bizonyit-
vanya a keresztlevelénél.

— Hivatalnok embernek legnagyobb
szerencsétlensége ajé étvagy..

— Nagyon kezd6 legényke az, aki az
iréasztala elé ulvén, el6bb nyul a penna-
hoz, mint a pipajahoz.

— 8 dra a fénoknél annyit, tesz,
hogy 'MO, a fogalmazéknal 9, a tobbinél
'U9. A ki még ezt sem tudja, az segitsen
a hivatalszolganak port tordlni.

— Jobb szeretek utczan a fénokommel taladlkozni, mint a
hivatal-szolgaval. Hogy a fénokémnek kalapot kell emelni, azt
tudom ; de hogy nekem is jar ez a tisztelet, azt a hivatal-szolga,
ugy latszik, nem tudna bizonyosan.

"nNn?KEs:adi

Marius. A mult héten czapist-
rang utan érkezett.' Egy részét még
sikerult ebben a szdmban értékesi-
tenunk. — (dvarképtelen. Nem

udvarképes. — U. S. (Fehértemplom) Kuldeményében véaltakozott
a jeles a gyongébbel. Egy Kis szerkeszt6i voros czeruza segélyével
kozoljuk. A két szamot kuldjuk. —Trajalius. Talan felhasznalunk
beléle egyetmast. — H. M. (Ungvar) Az, aki igazsagot tehetne,
most a maga bajanak keres orvoslast a marienbadi fenyvesek
kozott. Oda tesszuk &t levelét elintézés végett. — Mariassi E. A
szerkesztéség hasznalhatot is talalt kildeményében. A kiado6hiva-
tal teljesiteni fogja kérelmét. — H—n L—t. Valamennyi dolga egy
gondolattal alatta vannak a niveau-nak. Erdltesse meg egy kissé a
tollat — ha birja. — Iszapcs6sz. (Ercsi) Majd sorat ejtjuk. —
Sz. E. (Rohitsch) Szent Jehovah ! ils ez mar oly nagy baj, hogy
egy kariai biré olvaséja a »8°/0es Kozldnyének, s6t a furdbbe is
jaratja ? Hatha el6ad6é annak a lapnak a sikkasztasi biinpdrében
és ebbdl a szempontbél tanulményozza. De még ha nincs is agy,
mért ne idveziljon kiki a maga izlése szerint ? Ha azonban mégis
ellensulyozni akarja azt a nagy nemzeti szerencsétlenséget, jarassa
On meg Eohitschba az »Egyenl§ség«-et és az »Ung. Israelit«-ot. —
V. S. (K. Szt. Péter.) Sajnalattal tettuk félre a versét, melyben
sok a jeles mozzanat. De két baja van : hoszszu és egy bizonyos
éle van H. 0. ellen, melyet nem helyeselhetiink, kiilonésen nem
ilyen alkalommal. Prébaljon maskor is szerencsét. — W. M. (Arad)
A kozlendék kozott van és ha elj6 az ideje, jonni fog, mert jonni
kell. A masodikra nézve : zsadkban macskat nem vesziink, hadd
lassuk a medvét. — W. A. (N. Karoly.) Egy szemet felhasznaltunk.

Felelés szerkeszt§: CSICSERI BORS.

Eesatve,s ®® @) Adisls valtozataMEK Eqesilet (rpmek oszk hulegyesulef meghizasébel, az ISZT tmogatéséval készi



Orvosi tekintélyek altal
vese, hugydara, koszvény és hdlyag ban-
talmak ellen, tovabba a 1égz6 és emésztési
szervek hurutos bantalmainal rendelve.

Salvator

— égvényes vasmentes savanyuviz —
széusavdls, lithlum tartalm( forrés.

Sorral hasznélva igen kellemes (iditd Italt szolgdltat.
Xarliati &svanyvh-k.raskedé.ekbiri $ legtobb gyogyszertarban.

& Salvator-forra. lgazgatésaga Eperjesen.

Budapesten fGraktar EDESKUTT 16. Grnal.*8

ANCTJIJdisrK: e .

Gépgyari raktarhelyiség és gépugynoksége, Bécs IlII.
Reisnerstrasse 31. és 36.

Kulénlegességi czikkek:

Szivattyuk mindenféle czélokra s mi
denféle munkaképességre.

Fujtatoé szélkerekek, kovacskohdk, héduk
és olvasztokemenczék szaméra.

Kiaramlasok gyari szelléztetések és szari-
tési czélokra.

Szoba szell6ztetések.

Szikrafogd készilékek, kémény-kidram-
lasok és kéménytoldasok, g6ézmozdonyok és
g6zmozgonyok szamara.

Gyari és lakhazi kémények.

Csatornarekesztok s falkagylok, egyszeri
& kett6s blzzarokkal.

Téglavetgépek.

Mindennem(i czikk gyari é muhelyi
szilkségletekre.

Atnézetek ingyen és bérmentve. i

Az ATHENAEUM konyvkiadé hivatalaban Budapesten, (Ferencziek-
tere 3. 87.) s altala minden kényvkereskedésben, Becsben Szelinski
Gydrgynél, (Stephansplatz 6. sz.) kaphaté:

DA»

REGENYES TORTENET,
Két kotetben.
IRTA:
Jé6 k a i m:0O:ef.
Négy tollrajzzal Jékai R6zatol.
8-ad rét 350 lap. — Ara a két kotetnek 2 forint.

A nekiink bemutatott szamtalan
megbizhaté hiteles koszoné iratok
i iandn. folytan ezen legéregebb és legelis-
AZ ATHENAEUM konkalado mertebb rendelési intézet, a héi a
h"{atalaban (BUdaPESt, Fg!’en- tudomany legGjabb vivmanyai,
eziek-tere, Athenaeum-éplilet) legb6vebb tapasztalatokkal paro-
séltala minden hiteles kbnyv- sulva, értékesittetnek, a legmele-
- - ) . . ebben ajanlhaté. 103
arusndl , (Bécsben Szelinski 9 )

Gyorgynél, Stephansplatz 8)D r. XjZEIimSTEIR

kaphato : 18 év rtta fenalld ren-

L delési intézetében
K E P E Pes;enSdob-utcza 15. sz. titkos,
= s6tidillt betegségeket, az dnfer-

A ziloghdzban. Munkacsy Mi- tézésnek minden kdvetkezmeé-
haly eredetije utan kére raj- nyeit, t_ehetetleniéget, stricturé—
zolta Kollar Ferenez. 1 frt. kat, minden nGi betegségeket,

Haszar Bravir. Eest. wagner fehérfolyast és bérbajokat, riiht
sandor. Szin. kényom. 1frt. 26ra alatt, levélileg is, biztosan,

Gayon Rikard honvédtabornok alaposan és gyorsan gyogyit, a
an.-szombati csataban 1848. nélkil, hogy a beteg hivatasa-
dec~18-dikan. Festette Orlai ban akadalyozva volna éscsak
Petrich Samu. Szines kényo- Sikerllt gyogyitas utan fogad el
L EN S 1frt. tiszteletdijat. — Kendel napon-’

kint reggel 6— 9-ig, d.u. 2— 5-ig
és este 8— 10 6raig.

creative @ @)| Adiiis vétozata VEKE

BRT Ai emberek szazezrei

koszonhetik szép hajukat az egyesegyedil 1étez6 legjobb és leg-

hajnoveszto-szernek.

Nincs mar jobb valami

a haj novésének
elémoz-

mint a vilag minden
részében oly ismeretes
s hiressé lett, az orvosi
kar altal megvizsgalt,
a legfényesebb és leg-
csodalatosabb  sikerrel

[fentartasara és
fditasara

I kir. apostoli Felsége
Il-s6 Ferenez Jozsef
[Magyarorszag és Cseh-
lorszag kiralya sausz-
|triai csaszér stb. altal
1885. évi november hé

qyestlet (ntips/mek.oszk hulegyesulef) megbizasabdl, az ISZT thmogaté

koronazott és 6 csész. A18-an 15,810— 1892. sz.
al. az 6sszes ausztriai birodalomra s az ¢sszes magyar koronaorsza-
gokra nézve es. k. kiz. szabadalommal kitiintetett

Rezeda-gOondorit6-hajkenadcs,

melynek szabalyszer( hasz-
nélatanal a fejtet6 legkopa-
szabb helyei is teljhajzatu-
akka lesznek, aszirke svo- J
ros hajzat sététazinivé va-
Uik, csodalatos médon erésiti
a hajtalajt, mindennem(
korpakopzést par nap alatt
tokéletesen eltavolit, a haj
kihullasat rovid id6 alatt
tokéletesen és mindenkorra
meggéatolja, sa hajnak ter-
mészetes fényt ad, &

hullamszerdve
képezi és a legkésébb korig meg6rzi az 6szuléatdl.
Rendkivul kellemes illata és pompéas kiallitasa altal
azonkisul még fodiszét is képezi a legfinomabb pipere-asztalnak is.
Egg tégely ara haszndlati utasitassal (hét nyelven) 1frt 50 kr,
postan kuldve 1frt 60 kr.
s~ Ismételadodk jelentékeny elengedésben részestlnek.

Gyar és fokozponti szallitasi raktar nagyban és kicsiben

POLT KAROLY

illatszerész és tobb cs. kir. szabadalom tulajdonosanal

Bécsben, Josefstadt, Plarlstengasse 14, sajat hazaban,
a Lercb.enfelderstrasse mellett,
a hova minden irasbeli megrendelés intézend6, melyek a pénz el6le-
ges bekildése vagy postai utanvét mellett a leggyorsabban teljesi-
tetnek.
Pesten fbéraktar egyesegyedil

Torok Jézsef gyogysz. umai,

kirdly-uteza 7. szam.

Y T mm  Valamint minden jeles gyartmanynal, igy ennél is utan*

MM 9 zasok és hamisitasok lettek megkisértve, ennélfogva vé-
telnél kéretik a fennebb kijel6lt raktarakhoz fordulni s vilagosan
Polt Karoly Reieda-gdndorité-hajkenécsét kérni, nemkulénben a fen-
tebbi védjegyet tekintetbe venni. 35
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igérvenyek augusztus 15-re!

Magyar Foldhitelintézeti
sorsjegyek. sorsjegye k.
Finyeremény 150,000frt. Fényeremény 50,000frt.

Eg. 3frt,fél 1ss#s50 kr bély.  Darabja 1 frt és 50 kr bélyeg
ienféle allampapirokra, sors-
jegyskre, részvényekre és letéti

Pénzeldlegek
yekre a legjutdnyosabban
VETELE é ELADASA

mindennem(i  allami  jaradékoknak, részvények, sorsje-
gyek és értékeknek, napi arfolyam szerint- Tézscei meg-
bizésok a legpontos. és titoktartas mellett t.eljesittetnek.

L ('j R Y J banktzlete. Budapest,

hatvani utcza 17. sz.
8HT* A ,Magyar Merkur" pénzugyi folyGirat és sorso-
lasi hirdetd el6fizetési ara egész évre csak 2 forint 108

Uzlet-helyiség megnyitas.
Van szerencsém a t. c. kozénségnek tudoméasara hozni, hogy f é.

augusztus hé 1-én Budapest, Andratsy-ut 3. szam alatt a Fonelére palo-
taval szemben

URI- ES NOI DIVATARU-UZLETET

nyitottam. — Sok éven at e téren szerzett tapasztalataim egyrészt, a bél-
és kulfold legtekintélyesebb gyaraival létesitett ¢sszekottetéseim mas-
részt, feljogositanak azon~eményre. miszerint sikeriilni fog a t. ez ko-
z6nség valamennyi igényeit kielégitenem. Mindig gazdag készletét
fogom tartani ugv a legfinomabb és legujabb franczia éa angol di-
vatezikkeknek. mint az altalanosabb szikséglet kielégitésére szant
kozonségeseid) aruknak s a legcsekélyebb haszonnal megelégedve, min-
den igyekezetein oda fog irdnyulni, hogy tisztelt vev6im uzletemben
minél jnt'anyosabban vasarolhassanak Midén végre megigérem, hogy a
kiszolgalat is mindenkor mindenki iranyaban a legpontosabb, legel6zé-
k enyebb és legudvariasabb fog lenni, maradok T ez. nagybecs(i parto-
lasat és mielGbbi megrendelését kikérve teljes tisztelettel

WEINER MATYAS.
Az Oszi idényre tricot-derekak 2 frt 50 krtél 10 irtig nagy valasz-
tékban. Gumrai esokdpenyek urak és hélgyek szamara C frttél 15 irtig.
Legtjabb gummi gallér 10 kr, kézel6 85 kr.

Vidéki megrendelések portosan eszkozoltetnek. 109

Didak ismeretek tara.

Terjeszti Bukovay Absentius @sjogoncz.

12-ed rétii 130 lap. Ara | frt, melynek el6leges (posta-
utalvanynyal val6) bekildése utan a kényv bérmentesen
kildetik meg.

A »Borsszem Janké népszer( alakjainak egyik
legnépszeribbike, melyben taldlé gunynyal van osto-
rozva atanulg ifjisag azon része, mely a févarosban
csak a szérakozéast keresi és vajmi keveset gondol a ko-
moly munkaval, a »politikat« nem a kdnyvében keresi,
hanem az utczan (zi s annyit van a kavéhaz zold asz-
tala mellett, hogy mire a vizsgalé tanarok zold asz
tala elé kerlll, elfelejti a slagert, s mert itt minden
thesis rész kartya neki, elbukik itt is.

De széraz, Unnepies intésekkel nem fogunk ki a
hiban. A humor mezébe kellett 6ltdztetni ajo tanacsot,
a szellemesség csillamait himezvén regja.

Bukovay Abszi mondasai példaszer(ivé valtak, a
mi hatasukat fényesen bizonyitja.

Beméijuk, hogy nyilatkozatainak javat egy di-
szes pakliba gydjtve, kedvében jarunk mindazoknak,
akik kedviket lelik az igazi elmésségben, eredeti észj&
rasban ésj6iz(i tréfaban.

Agai Adolf. Porzétarcza levelei. Rajzok a tarsas-
életbdl, a csalad korébdl, utivazlatok stb. Uj olcso ki-
adés. Két kotet 3 frt.

Gybpre magyar ! Valogatott kortesfogasok, n6tak
é&svélasztasi tréfak. Vasvillaval dsszegy(jtétte Duhaj
M ar czi nyugalomba dontott kortesvezér. Kiadja és
elejébe csordit KbmdsMokéany Bérezi 1frt

A legczélszer(ibb 107
unnepi
ajandék.

(Ordk emlék az elhunytakrol)

hazank egyik legszénsa-vdusabb
S ATTA.N T

kitind szolgalatot tesz f6leg az emésztési zavaroknal
s a gyomornak az
bajaiban. Altaldban @ viz mind azon kéroknal kivalé
figyelmet érdemel, melyekben a szervi élet tAmogatasa

tT V I Z E

idegrendszer bantalmain alapulé

és az idegrendszer miikddésének félfokozasa kivanatos.
Borra! hasznalva kiterjedt kedvességnek dérvend.
Az 1884-ik évi elszallitas

1,500.000 palaczk

Barmely bekuldott fénykép,
utéan. — Eléleg fizetés 1 frt.
A hl hasonlatért kezesség
véllaltatik. — A fénykép

sértetlen marad. * %

Kizarolagos féraktar

—m 4svanyviz-izallitfinal Budapesten.

Bodasclier Siegfried
jutalomdijazott mdterme.
Bdcs, II. Grosse Pfarrgasse 6.

Az Athcnacum kényvkiad6iéva-

talaban (Budapest, Ferencziek-te-
re, Athénaeum-épilet) és minden
hiteles konyvarusnal kaphatd:

A LEANYVARI BOSZORKANY.
Irta K(jlrt()ﬁfI :iecshzyél);éza.

Zichy Mihaly tizenharom rajzaval.
Diazkotésben &ra 10 frt.

Jgjszintén

I és halhol
mmi €S naino yag,
laltatik) tuczatja GO kr; 1, 2,
(Safety Sponges), tuczatja 1, 2, 3 frt.
6vszer, darabja 1 és 2 frt., sérvkoték darabja 1 frt 50 kr.. 2 Irt,,

50 kr., 2 frt. Kaucsuk on-allovelld, kulon méhroézsaval,
t. Klysopump dbja 4 frt. Belégzési késziilékek 2—3 frt.
Gjabb eséképonyegek n6ék szamara 6egész 8frt.—ig. Min-
dennemd
czikkeket megkuld titoktartas mellett az 6sszeg megkuldése vagy utanvétet
mellett. A kérkeddé ajanlatoktol,
sajat gyaraik vannak, mindenki Gvatik. Feltél LlpOt, Bées, Karntner-

9 minden gy6 /szertarban, fiszer-
kereskedésben 6s vend fel6kben.

csak valédi parisi, (az
;gert kezesség

3, 4 frt. N6i kulonlegességek
I'elli-Porus legGjabb néi

frt., a legjobb mindségli suspensoriumok darabja 90 kr., 1
dbja

sebészeti, valamint minden ktlonlegességi gumrai

melyek azt hazudjak, hogy Parisbhan

strasse 63. B. egyeduli parisi képviseld Ausztria-Magyarorszag szamara. 43

Orszagos kiallitasra utazéknak.

Berendezett atilask ak a sziikséges Utra valé eszko-
zokkel 18—60 irtig. Praktikusan berendezett uti-tekerCsS
6 frt. Ures uti-tekercs az otthon hasznalatban 1év6 targyak
elhelyezésére 1.50—8 irtig. Kézi és nagyobb kofferek
2.50—30 frtig. Vallra fuggeszthetd taskak 8.50—15 irtig.
NOi kézi atitaskak 3—20 frtig Piaid-, ruha-, esernyé- és bot-
tekercs 6—12 frtig. Borotvalé készlet, John Heifford
késsel 7 frt. Finom angol borotvak 1.20—2.50 frtig. JEt-
kez6-kONArnk berendezve 12—30 frtig. HIIlaCNok
és csutorak 1 frtig. Zsebben hordhaté ivé-poharak
40 krtél 2 frtig. .Eletmenté a mellényzsebben 55 krtél
1 frtig. Angol uati kalap konny(, puha, zsebben elfér 1 40.
Biztonsagi belétt revolverek 25 télténynyel 4.50—
20 frtig. Kisformajn erés lovésti Bulldog zseb-revolver
9—11 irtig. Automat-escrny6 7— 12 frtig. Pontosan jaré
renioutoir nlckel zsebéra kettés por-fedéllel 10 frt.
Migrain-jegecz ideges f6- és fogfajasnal 60 kr. Ozbérrel be-
vont lészérparna 6 frt.

Dohanyzdéknak AeYT»*it«

és dohanyszelenc ¢, a frdél betevése altal kész cigarettat
nyeriink 2 frt. Valédi Houblon cigrarettapapiros
szopokaval 3 nagysagban, 1000-re 8.50, tdomé hozza 30 kr.
Legjobbnak elosniert dohanyvagé gép erés fogas
uajtokerékkel 15 frt. Dohany tarté, melyben a dohany
nyirkosdn marad 5 frt. Szarazon szive egészségi bruyere
'apipa bag6t nem képez 1—1.30. Hibatlantajték makra-
pipa ezust kupakkal 8 frt. GOzpipaszartisztité 1 50.
kozségi eldljaroknak.
L*s hangu, tartés rézoldali hirdetési dobok 15 frt
Péstataskak két kulcscsal 7—12 frtig. Ejjeli 6r kurtok
rézb6l 2—Ilu frtig. Kerulé-fegyver 7 frt. Hivatalos rugany
bélyegz6k 2.50. Szél és torés ellen biztos petrolcumlampas
2—2.40. Marha- és birka-érvagé 2—550. L6- és
raarha-klistélyozé 4 frt. T rok &r 2csével és szaré késsel 2.50.

WI Z*1a h siu ) Kellemes accordban hangolt
UJU U IISUGgU Ii* nyajkolom p, egy keészlet
5 6 7 kolomppal. Tekué6shéka legyezé

g.__ 7.5tb strucztollal diszitve 10— 35 ftig.

Hangfuvé (Nebelhorn) tavolra elhallatszik 15 frt. Nagyot
halloknak sétabot és legyezé 12frt. B udapesti em -
Iék felirattal sokféle csinos emléktargyak. Kiallitasi
bronz-érm ek 50kr.
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'Vendéglésoknek

kemény fabol kllglizé babuk 250.

Lignum aanetum golyék nagysag
szerint 1.50—3 60. Szines papir lam -
pionok kerji unnepélyekhez 15, 20,

lg 4s~
Y~ff
k* leknek, 100 drb. nagysag szerint 1—6.40.
AidstOll zenél6 szekrény vendégek mulattatasara: zene-
darabbal 20 frt, egy zenedarab kulon 60
piisk ak tarsasagoknak, durranas nél-
kuliek 7—25 frtig, 100 golyés toltény
—.45—1.50, sorétes 1.20—2 frtig. Vas czél-
tabla kiugré bohoczczal 2—Bfrtig. Mozsarral
6.50—9 frtig. Diszjelvények czéllovészcthcz
— .30— 1.50dbja. Erésdugaszhuzék — .25'-1.5u.
Kenyérkosarak 30 kr.

Sportczikkek.

bér nyereg 15- 35 frtig. Kantar 2.65—4 ftig.
Kettés szarral 4.80—8 irtig. Kengyelszijjak

75—3.50. Kengyelvasak 1.60—3 50. Nyereg-
lekoté 2.25—6 fitig. lzzaszté 2.75—5 frtig. Zabla 1.80—3 50.
Felcsatolhat6 sarkantyd 2 frt. Wyereg-szappan 85 kr.
Nublan blaking bér-lakk 90 kr. L6halé legyek
ellen, egész léra parja 16 fit. Loidomité vesszék rhinoczeros-
borbél hasitva —.60—2.50. Vadaszfegyverek és kel-
lékek a ezéllsvészet begyakorlasahoz. Flobert-pisz-
tolyok 6.50—14 frtig. Légpisztoly szornyilal é*
golyéval 7.50. Horoghaldszat kedvelSinek. Halasz
bot 1—3 frtig, nagyobb réz felgombolyitéval 7— 15 frtig
12 db. horog mesterségesrovarral80 kr. Méhészeti segéd-
eszkdzok. Kertészkések 1—éltig, fadg-flirészek—.80
2 frtig, fadg-és venyigeollék 1—3.50-ig. Aczét-drot kefe
gyumolcsiak. tisztitdsdhoz —.70—1.40. Kerti Gisor-nyiré
ollék 4.25—6 frtig. Kézi kis fecskendez6 1.20—2 frtig
Viragharmatosito —.40—1.20 Angol kerti-fecskend6
14—21 forintig

Touristaknak . gummi esskopeny

10 frt. Vall-taska fehérnemGre is 4.50. Labszarvédé
gamasni 4.50. J6 tavcsé 6.50. Botszék 4.50. Kanéczov
gyufa-tarté 85 kr. Lapos zseb-napéra iranytlivel 1 irt

25—80 krig. Papirléggémbok—.70—2 frtig.
Szamozott pénzjegyek érczbdl pinezé-

Préba-megrendeléshez 850 &abraval ellatott arjegyzéket és kiallitasi helyzet-
rajzot mellékel, meg nem felel6 targyakat visszavesz

TODOR Budapest,

Dorottya-uteza 1-s6 se., a
~Magyar kiraly** szalloda
ételienében.

Budapest, (1885.) Nyomtatja a kiad6-tulajdonos: Athenaeum irodalmi és nyomdai részyénytarsulat
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